OTRO CENTENARIO

NOTAS HISTORICAS ACERCA DE LA ENSENARIA EN LA
ISIA DE MENORCA Y PARTICULARMENTE EN MAHON

Por JUAN GUTIERREZ
Director del Institu-
to de Mahdn

ES de todos sabido que desde el 25 de noviembre de 1864, por una R. O. de
dicho dia, mes y ofio, el Instituto de Mahén comenzd a tener vida oficial y, que,
desde dicha fecha, ho venido desarrollando su labor, hasta el presente, en benefi-
cio de la juventud estudiosa de los pueblos todos de esta isla, que se ha venido for~
mando en este Centro, al que lo Corporacién Municipal de la ciudad procuré apo-
yar decididomente, o trueque de sacrificios, como nos consta por los documentos
que de antafio se conservan,

En este centenario, celebrado con octos académicos, religiosos, culturales y de-
portivos, intento ofrecer breve esbozo de las noticias més destacadas que nos ofrecen
fos Archivos con respecto al siglo XIX y de las considerablemente més limitadas de
los siglos anteriores.

Es de todos sabido que la culturag intelectual en la Edad Media residia, cosi ex-
clusivamente, en los monasterios, porque si bien a! trabgjodor le bastaba saber
manejar las herramientas y al militar adiestrarse en el arte de la guerra y tener
valor en el combate, en el que tantos veces ponia su vida en peligro; ol religioso,
encargado de las tareas de evangelizacién, no le bastaba saber de memoria unas
férmulas pora la administracién de los sacramentos e impartir bendiciones, sino que
debia prepararse para el alto ministerio a que habia sido Hamado, nutriendo pri-
meromente su inteligencia con los conocimientos elementales y prepararse después
con los bésicos, para adentrarse luego en e! estudio de la Filosofia y desembocar,
por dltimo, en el vasto campo de la Teologia.

Muchas fueron las obras que nos legaron de aquella antigua cultura, que se
desarrollaba a fa sombra de los monasterios, cuyos secriptoriums sacaban copias de las
mismas para la gente de estudio, con las que al mismo tiempo que nutria sus in-
teligencias, con los conocimientos de fo divino, no se olvidaban de nutrirlas con los
conocimientos humanos, comprendidos en el trivium y quadrivium que venian a ser
la sintesis cientifica y humanistica tan en boga en aquellos tiempos.

Hemos de confesar que, gracias a sus esfuerzos, se salvd la cultura ontiguo y,
con la labor pociente de los scriptorium de los monasterios, se evitd que se perdie-
ran irremisiblemente muchisimas obras, permitiéndonos su infatigable constancia, dig-
na de encomio, que en la actualidad podamos solazarnos con la lectura de aquéllas,
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muchas de las cuales nos llenan de admiracién, no sélo por su contenido, sino que
también por la elegancia del lenguaje en su exposicién,

Esta labor, que tanto debiera de agradecer loa humanidad, no pretendemos afir-
mar que se desarrollara en nuestro isla con la pujonzo que alcanzé a la sombra de
los famosos monasterios, que han merecido figurar, con letras de oro, en los fastos
de la Historia, pero si que ya en tiempos muy antiguos debié Menorca de participar de
aquella cultura, gracias a los religiosos (sin duda en numero no crecido) que vinie-
ron o establecerse en esta isla, los que ademds de cumplir con su principal mision
(la predicacién del Evangelio a su feligresia) no dejarian de formar intelectuaimente
a los hijos de esta isla que sintieran, en el fondo de sus corazones, la voz de Dios.
que les llamaba a la vida religiosa, ni tampoco a aquellas inteligencias (que en to-
do lugar y tiempo se ofrecen) movidas de ansias de saber.

Es de todos sabida la antiquisima tradicién cristiana de nuestra isla, que puede
enorgullecerse de poseer un auténtico documento que, como un tesoro de los mds
valiosos, se conserva en el Archivo Vaticono y que viene a ser, para los menorqui-
nes, como una ejecutorio de nuestra antigua grandeza. No dudo de que todos uste-
des adivinardn que me refiero a lo carta enciclica del Obispo Severo (Carta encicli-
co dirigida o toda la cristiondad en febrero del afo 418. Este raro documento no
fue conocido hasta el siglo XV!| en que el Cardenal Baronio lo descubrié en los ar-
chivos del Vaticano, publicdndola en los Anales), el primero de los Obispos de esta
didcesis, carta que merecid ser incorporada integra en los Anales y calificada de
“egregio monumento de la antigiiedad”.

Ademés de este testimonio documental podemos contar, desde hace algunos ofos,
con el descubrimiento de basilicas paleo-cristianas, que ademas de venir a confirmar
la antiquisima tradicién cristiana de Menorca, nos lleva, como por la mano, a pen-
sar en las quizd reducidas comunidades desgajadas, por decirlo asi, de aquellos cen-
tros de culturo, que llegaron aqui, desarrollando, aunque de una manera mas hu-
milde y sencilla, la labor religiosa a la par que cultural,

Lamentamos el tener que establecer simples suposiciones, pero la sana critica
no nos autoriza para mds, faltando documentos que lo atestigiien.

Si o folta, pues, de documentos, no podemos hacer una afirmacién categérica de
ta labor cultural llevada a cobo por las comunidades que en los mdas remotos tiem-
pos de la era cristiana se establecieron en Menorca, no pasa lo mismo con los re-
ligiosos franciscanos que a mitad del siglo XV vinieron o establecerse en las inme-
diaciones de Mahén, en la parte exterior de sus murallas,

Segin dicen los documentos y afirma la tradicién, el convento de franciscanos
de nuestra ciudad fue fundado en 145 por el Veneroble P. Fray Bartolomé Catany,
fundador también del convento de franciscanos de obediencia de Jesis de Palma de
Mallorca.

El Convento de Jesis de esta ciudad fue uno de los conventos famosos por su
observancia religiosa, hasta el punto que, segin nos refiere un aoutor “eran muchos
los religiosos que de todas las regiones de Espafia venian o refugiarse en él, deseo-
sos de clconzar unc mayor perfeccion”.

Por distintos documentos que hemos podido consultar, sabemos que estos reli-
giosos se dedicaban a la ensefanza, no sSlo en favor de aquéllos que se sentian lla-
mados a la vida del claustro, si no que también en favor de aquélios que sentian in-
clinacién al estudio. Lo dedicacién de los franciscanos a la ensefianza la compaortie-
ron mds tarde con los carmelitas, que vinieron a establecerse en esta ciudad en 1690,
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Como caso curioso de la labor docente de éstos, merece citarse, segin nos refie-
re el religioso carmelita Fray Brocardo Cardona, en un interesante manuscrito, que
obra en el Archivo Histérico Municipal de esta ciudad, el hecho de que el 1 de
septiembre de 1764, un hombre ciego, llamado Andrés Borrgs, natural de esta ciu-
dad, que habia acudido, como oyente, a la clases de Filosofia, que daban los car-
melitas en su convento, defendid, en la misma iglesia del Carmen, conclusiones pG-
blicos sobre una tesis que se le habia propuesto y ademds anade que este ciego (que
poseia sélidos conocimientos de la disciplina ya mencionada) los tenia muy pro-
fundos ocerco de lo Gromética,

No seria una labor cualquiera la que llevarian a cabo los religiosos francisca-
nos y carmelitas en esta ciudod, sino una labor consciente e integral de acuerdo con
los conocimientos de la época, yo que, ademés de nutrir la inteligencia de los jévenes
que se les confiaba, procuraban forjar sus voluntades segin las nmormaos de la fe y
moral cristianas, que més que con palabras hacion que se grabaran profundomente
en sus mentes con los ejemplos de austeridad que les daban los religiosos.

En cuanto a la preparacién de los religiosos, podemos decir que nmo era nada
vulgar, pudiendo afirmar, sin que esté en mi &nimo establecer odiosas comparacio-
nes, que en conocimientos de latin quizd los Padres Franciscanos de Observancia del
Convento de Jests, aventajaran algin tanto o los Padres Carmelitas, segiin nos lo
viene a confirmar lo comparacion de la gramdtica latina del P. Fr. Francisco Pons
(1812), célebre latinista que en hermosos versos latinos celebré las bellezas del
puerto de Mahdn, con la publicada mds torde por el P. Carmelita Fr. Bernardo Ci-
rilo Piris (1834), tratados gramaticales latinos bien orientados, si nos fijamos en
la cultura de aquellos tiempos y escritos en castellano, de acuerdo con el parecer del
célebre humanista Pedro Simén Abril que ya en tiempos de Felipe Il, contra el pa-
recer de otros muchos, propugnaba que para aprender la gramética de una lenguo
extrafia, el libro, en su parte doctrinal, debia estar escrito en el idioma oficial o
nativo del discipulo, cosa que los gramdticos no se atrevieron a hacer, ni el pro-
pio Simén Abril, a pesar de su autoridad y conviccién,

Segun una nota que figura en el prélogo de la gramdtica del R. P. Fr, Bernardo
Cirilo Piris, Carmelita, manifiesta que con los nuevos textos publicados, puesta la
mirado en la juventud estudiosa de Menorca, a la que sacrificaba todos sus desve-
los, venian a desterrar la anticuada gramdtica de Sampere, que durante doscientos
afios habia sido la que nutriera las inteligencios de los adolescentes islefios, para
aprender la complicado lengua del Lacio.

Las obras de estos dos religiosos continuaron empledndose en la ensefianza, co-
mo nos lo vienen a demostrar las notas o acotaciones que aparecen en un ejemplar
que he consultado al hilvanar este sencillo trabajo.

Con lo que antecede han podido ver, muy de paso, la aportacién de los co-
munidades a la ensefianza de la juventud estudiosa de Mahén, desde que se esta-
hlecieron en esta ciudad hasta su exclaustracidn definitiva en 1835, '

* * %
Después de habernos ocupado de la aportacidn prestada a la ensefianza por las
dos comunidodes de religiosos establecidas en esta ciudad, no podemos pasar ade-
lante sin hacer mencién de un colegio llamado ““Colegio de distincion”, fundodo en

1812 por un vienés llamado don Carlos Ernesto Cook, coexistente por tanto con los
de los franciscanos y carmelitas. )
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Parece ser que dicho sefor vino a establecerse en esta ciudad a fines de! si-
glo XVIIl y habiendo dado pruebas de sus profundos conocimientos de ciencias, ma-
temdticas y fisica, ademds del perfecto conocimiento de lenguas vivas, en unién de
otros, decidid fundar el mencionado colegio que establecié en el Parque de Arti-
lleria de la Explanada, que le habia cedido la Universidad.

El éxito corond esta empresa hasta el punto que, a los siete meses de existen-
cia, fue preciso solicitar el correspondiente permiso para su ampliacién, que el se-
for Cook se comprometia hacerla por su cuenta, siempre que la Universidad, al ce-
sar éste de servirse del edificio indicado, se comprometiera a reintegrarle el im-
porte de la compra del terreno y el de las obras de ompliacién de dicho edificio, lo
que no pudo aceptar la Universidad de esta ciudad, m&s que por su cuantia, por las
graves divergencias surgidas entre los profesores del Colegio de referencia, lo que
dio lugar o la clausura del mismo.

Referente al Sr. Cook nos dice don Francisco Merndndez Sanz en su folleto ti-
tulado el “Organo Monumental de la Parroquial Iglesia de Santa Maria”, que era
un musico excelente, autor de inspiradas composiciones musicales y, a titulo de cu-
riosidad, ofiade que Kuburz, el constructor de dicho Srgano monumental de Santa
Maria de esta ciudad, no daba por terminado ningim registro sin antes contar con
sy aprobacion.

Con referencia al sefior Cook hemos de hacer constar, de acuerdo con el sefior
Rubio y otros bibgrafos, que, efectivamente, fue profesor del Dr, Orfila y a este
profesor excepcional debié el haber podido ingresar con una bose sélida de Mate-
mdticas y Ciencias Fisicas en una Facultad de Medicina y entrar de lleno en el
mundo de los hechos y de los conocimientos positivos.

El Dr. Orfila, siempre reconocido con quienes cuidaron de su formacién intelec-
tual, nos habla en sus escritos de una manera altamente elogiosa de Carlos Ernesto
Cook, dedicandole frases llenas de afecto en la semblanza que nos hizo de este
profesor.

Lo mismo hizo con un P. Franciscano que califica de sabio gramético y hombre
modelo. Sin ningin género de duda con estas polabras se refiere el P. Francisco
Pons, autor de la gramatica y del elogio, en versos latinos, del puerto de Mahén
de los que hicimos referencia.

Nos consta, ademds, que hacia el afo 1796, con motivo de la Revolucién Fran-
cesa, vino a parar a esta ciudad un sacerdote natural de Languedoc, quien cuidé de
ensefiar a Orfila el manejo de la lengua francesa y que después de éste, otro sa-
cerdote, procedente de Irlanda, que por aquetlos tiempos andaba por Menorca, se
encargd de enseiarle el inglés, consiguiendo el Dr. Orfila, hablar y escribir de ma-
nera satisfactoria ambas lenguas y lograr, por estos medios, poderse asomar al mun-
do de las ideos y descubrimientos de aquella época.

* * *

Después de esta digresién acerca de este médico insigne, volviendo al asunto
del “Colegio de Distincién”, que merecié tanta aceptacién por parte de los veci-
nos de esta ciudad, vemos que necesariamente, por las causas ya indicadas, se tuvo
que clausurar en el momento que, por el aumento de matricula, exigia su om-
pliacién,

Con la supresion de este colegio, los Magnificos Jurados de esta ciudad vié-
ronse obligados a tomar la decisién de fundar otro nuevo, con internado, para dar
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la correspondiente instruccion o la juventud estudiosa de esta ciudod y los demds
poblaciones de la isla,

Como el anterior, fue efimera su actuacion, pues habiéndose inaugurado el 14
de abril de 1813, dejo de existir el 31 de diciembre del mismo ofo, debido ol dé-
ficit resultante en los pocos meses de su existencia.

Con esta amarga experiencio se dieron cuenta los jurades de esta ciuded de la
falta que hacia en Mahén un Colegio de Segunda Ensefianza, pero la comisién en-
cargada de encontrar la solucidn, manifestd que no la tenia, mientras que la Univer-
sidad no destinara una subvencion para cubrir el déficit que resultara.

Diversas fueron los tentativas que se hicieron para resolver este dificil proble-~
ma, siendo una de ellas el ver de conseguir el trasiado de la comunidad de religio-
sos de Monte-Toro o Mahén y el aceptar el ofrecimiento de los Trinitarios del con-
vento de Vich, levantando, como pedian, un edificio de nueva planta en el patio de
Nuestra Sefiora de Gracia, pero todo fue con resultados negotivos.

Esta situocién, ya de por si delicada, vino a agravarse ain més con la supre-
sion de las Ordenes religiosas, que afecté a todas las comunidades de religiosos de
esta isla.

Podemos decir que en este tiempo, onte las dificultades que hemos tan sélo
indicado, el Ayuntamiento de esta ciudad, sin despreocuparse del grave problema
de lo ensefanza media, puso todo su empeio en apoyar la Escuela de Nautica, hasta
que en el afo 1859 eleva una exposicion en demanda de un Instituto de Segunda -
Ensefonza y si bien por R, 0. de su Mojestad la Reina de 1 de mayo de 1860 se le
negd lo solicitado, les dio pie para pedir de nuevo con esperanza de éxito, lo que
tanto anhelaban, afcanzando esta grocia, no en fecha inmediata, sino después de
transcurridos maés de cuatro aios, en 25 de noviembre de 1864, como resultado
de la instancia elevada a S. M. con fecha 16 de agosto del aho Ultimamente indi-
cado, que autorizé el que pudiera establecerse en esta ciudad un Colegio Privado
de Segunda Ensefanzo, gracia que celebramos al cumplirse el centenario de su con-
cesion por haber posibilitado en que en 1 de enero de 1911 fuera incorporado af
Estado.

No voy a proseguir extendiéndome en consideraciones sobre las vicisitudes por-
que pas6 este Centro hasta su incorporacién al Estado, sino hacer resaltar en primer
lugar la gran confianza y decidida conviccidn dé que la peticion formulada por el
Ayuntamienta de esta ciudad habia de alcanzor la gracia solicitada. Efectivamente:
apenas la instancio habia tenido tiempo de llegar @ Madrid, cuando cuarenta y dos
chicos, residentes en esta isla, formalizaron su matriculo en el Instituto Provincial de
Palma de Mallorca, en espera de que en cuanto se obtuviera la gracia solicitada,
pudieran pedir que se efectuara el traslado de su expediente al Colegio de Segunda
Ensenanza de Mahdn, lo que en efecto se cumplib.

Entre los que efectuaron estos trdmites merecen citarse:

. José Maria Orfila Pons,

Juan Orfila Pons,

José Maria Mercadal Pons,

Guillermo Pons Alcina,

Mateo Segui Fedelich, -
Emiliano Pascual Rodriguez,

Juan T. Vidal y Mir,.

.

.
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que constituyen la primera promocién de Bachilleres de dicho Colegic en 1870, a
portir de su fundacién.

Puedo manifestar, con satisfaccién, haber podido conocer a casi todos estos se-
fiores, aunque de edad avanzada, en pleno desempeiio de su noble profesién.

En segundo lugar, hacer resaltar el interés con que el Ayuntamiento de esta
ciudad tomé a su cargo la realizacidn y apoyo de todas las gestiones que se tuvie-
ron que hacer para proporcionar, no sélo a la juventud estudiosa de Mahén, sino
a la Menorca entera, un centro de ensefianza media, a pesar de los sacrificios eco-
némicos que preveia Que se veria obligado a hacer y que fueron muchisimos més
gravosos, después de las grandes reformas introducidos en 17 de agosto por el Mi-
nistro de Instruccién Publica, el Excmo. Sr. Conde de Romanones, por las que se
aumentaba considerablemente la plantilla del profesorado en todos los Institutos de
nuestra nacién, sacrificios que procurd afrontar, por todos los medios, hasta 1 de
enero de 1911, en que, como ya llevo dicho, fue este Centro incorporado at Es-
tado, con lo que se beneficié la juventud estudiosa de esta isla.

Nuevos Libros de Texto
autorizados para Bachillerato

De acuerdo con lo preceptuado en las QOrdenes de 4 de junio de 1957
(Boletin Oficial del Estado, del 20 de julio) y de 4 de junio de 1963 (Bo-
letin Oficial del Estado, de 27 de julio) y previo asesoramiento e informe del
Centro de Orientacién Diddctica y de acuerdo con el dictamen de la Co-
misién Delegada del Consejo Nacional de Educacién el Ministerio ha re-
suelto que se autoricen como libros de texto para el Bachillerato:

Our English Book, de J. G. Brutton. Editorial Mangold.
Segundo libro de inglés, de don Adolfo Alvarez Casado. Editorial Casalva k

(Orden de 7 de diciembre de 1965. Boletin Oficial del Ministerio, de 16
de diciembre).

e

» * *

Griego, método de quinto y sexto cursos. Ediciones “Brufio”.

Inglés, tercer curso, Ediciones “Brufio”.

El inglés por la imagen, 11, de P. M. Richard. Ediciones “Mangold”.
Gramdtica latina, del Rvdo. P. Eduardo Gancedo. Ediciones “Mater et Ma-

gistra”,

Lengua espafiola, primer curso, de D. José Marfa Antén Andrés, Ediciones
“Autor”,
(Orden de 5 de enero de 1966. Boletin Oficial del Ministerio de 13 de
enero).
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